Schnellkiihler / Schockfroster
Blast chillers / blast freezers

Die Innen-und AuBenfldchen der Korpusse sind mit einer bestdndigen und pflegeleichten PET Anti-Fingerprint-Schutz-
beschichtung (Silver Ice) versehen.

The inner and outer surfaces of the bodies have a durable and an easy to clean PET anti-fingerprint protective coating
(Silver Ice).

Die hochdruckgeschdumten Korpusse und Tiren garantieren eine Verwindungssteifheit, eine hervorragende
Isolierung und somit einen geringeren Stromverbrauch.

The foamed under high pressure bodies and doors guarantees a torsional rigidity, an excellent insulation and there-
fore lower power consumption.

Die geformte Bodenwanne, mit Ablauf und auBenliegend eingeschobener Tauwasserauffangschale, ist absolut
reinigungsfreundlich.

The formed floor pan with drain and external removable defrost water container are absolute easy to clean.

Das Auflagengestell ist sowohl fiir die Gastronomie (GN 1/1) als auch Backerei (EN4060) geeignet - zudem ist es fir
die Reinigung ohne Werkzeug einfach herausnehmbar.

The rail rack is suitable both for gastronomy (GN 1/1) and bakery (EN4060) - it can also be easily removed for cleaning
without tools.

Die komfortabel und einfach gehaltene elektronische Steuerung bietet eine individuelle Temperatur- und Zeit-
Programmierung.

The comfortable and simple electronic control offers an individual temperature- and time-programming.

Durch den serienméRig integrierten Kerntemperatur-Fiihler werden hervorragende Ergebnisse erzielt.
Thanks to the standard integrated core temperature probe, excellent results are achieved.

Preisliche und technische Anderungen vorbehalten. / Prices and technical modifications are subject to change.
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Technical information

Schnellkiihler / Schockfroster 5 x GN 1/1 / EN4060
Blast chiller / blast freezer 5 x GN 1/1 / EN4060
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Verdampfer
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Tauwasserablauf mit Schale.
Tauwasserschale muss bei
bauseitigem Tauwasserablauf
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Verdampfer
P entfernt werden.
Drain with defrost water
container.
668i.L. Defrost water container must

be removed during on-site
drainage.
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0 Steckerfertig 230 V,

Kabelldnge 3,0 m.
Plug-in 230V, cable
length 3.0 m.
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Technische Informationen
Technical information

Schnellkiihler / Schockfroster 10 x GN 1/1 / EN4060
Blast chiller / blast freezer 10 x GN 1/1 / EN4060
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